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Sofa-Baukastensystem

Gestalten Sie Ihr eigenes Sofal! Alles lasst sich perfekt
kombinieren und zusammenstellen. Eine individuelle
Optik und Ihr Sitzkomfort sind somit garantiert.

Canapé modulaire

Créez votre propre canapé. Tous les éléments se mari-
ent parfaitement entre eux pour vous garantir un
canapé beau et confortable.

Sistema modulare di divani

Create il vostro divano personale! Tutti gli elementi
sono perfettamente combinabili e componibili, per
garantirvi un look personalizzato e comfort di seduta.

Kann unter pfister.ch mit dem Konfigurator individuell gestaltet werden.
Peut étre personnalisé sur pfister.ch a I'aide du configurateur.

Puo essere personalizzato a piacimento nel configuratore su pfister.ch

1. Wahlen Sie Sitzkissen, Typenform und Sitzraster
1. Choisissez vos coussins d’assise, leur forme et la largeur par place
1. Scegliete i cuscini da seduta, i tipi di forma e le strutture portanti

Sitzkissen: Wahlen Sie zwischen festen und losen Sitzkissen
Coussins d’assise: choisissez entre coussins fixes ou amovibles
Cuscini da seduta: scegliete fra cuscini da seduta fissi o rimovibili

Sitzraster / Largeur d’assise par place / Struttura portante:

60cm 70cm 80cm 90cm 100cm

2. Wahlen Sie Sitzhohe und -tiefe sowie Riickenkissenh6he
2. Choisissez la hauteur et la profondeur d’assise ainsi que la hauteur des coussins de dossier
2. Scegliete I'altezza e la profondita di seduta e 'altezza dei cuscini schienale

Gesamthohe: 80 oder 86 cm
Gesamthodhe: 77 oder 83 cm Hauteur totale: 80 ou 86 cm
Hauteur totale: 77 ou 83 cm Altezza complessiva: 80 0 86 cm
Altezza complessiva: 77 0 83 cm

Riickenkissenhdhe: 40 oder 45 cm
H. des coussins de dossier: 40 ou 45 cm
Altezza dei cuscini schienale: 40 0 45 cm

Rickenkissenhohe: 40 oder 45 cm
H. des coussins de dossier: 40 ou 45 cm
Altezza dei cuscini schienale: 40 0 45 cm

Sitzhohe: 45 cm
Hauteur d’assise: 45 cm
Altezza di seduta: 45 cm

Sitzhohe: 42 cm
Hauteur d’assise: 42 cm
Altezza di seduta: 42 cm




3. Wahlen Sie Sitz- und Riickenkissenqualitat
3. Choisissez la qualité du siége et du dossier
3. Scegliete la qualita della seduta e dello schienale

Sitzkomfort Soft

Der Schaumsitz gewahrleistet
ein weiches Sitzgefuhl. Die
Polster passen sich der Korper-
form an, und der Schaum
zeichnet sich vor allem durch
seine Langlebigkeit und Form-
bestandigkeit aus.

Confort d’assise Soft

La mousse assure une assise
souple et agréable. Le rembour-
rage s'adapte a la morphologie
et la mousse se caractérise par
sa longévité et son aptitude a
conserver sa forme.

Comfort di seduta soft

La seduta in schiuma garantisce
un comfort di seduta morbido e
soft. Ha un’imbottitura anatomi-
ca: la caratteristica principale
della schiuma ¢ la sua longevita
e indeformabilita.

Sitzkomfort Supersoft
Supersoft ist offenporig und
daher atmungsaktiv. Die
Anpassung an den Korper
passiert thermoelastisch, ohne
dass der Schaum hart wirkt. Die
Kissen sollten regelmassig
ausgeklopft werden.

Confort d’assise Supersoft
Supersoft offre une assise
respirante grace a des matéri-
aux a pores ouverts. Adaptation
thermoélastique a la morpholo-
gie. La mousse conserve ainsi
toute sa souplesse. Il convient
de battre réguliérement les
coussins.

Comfort di seduta supersoft
Supersoft & traspirante grazie
alla superficie a pori aperti.
Adattamento anatomico con
effetto termoelastico, per cuila
schiuma non risulta rigida. E
importante scuotere i cuscini
regolarmente.

Riickenkissenkomfort Soft
Das harmonische Mischungs-
verhaltnis von geschnittenen
PUR-Schaum-Sticks und Federn
bildet eine optimal ausgewoge-
ne Fallung. Die Kissen sollten
regelmassig ausgeklopft
werden.

Confort des coussins

de dossier Soft

Le mélange équilibré de baton-
nets de mousse PUR et de
plumes garantit un garnissage
parfaitement équilibré. Il
convient de battre réguliére-
ment les coussins.

Comfort cuscini

schienale soft

Un equilibrio perfetto di stick in
schiuma PUR tagliati e piume
garantisce un’imbottitura
ottimale. E importante scuote-
re i cuscini regolarmente.

Riickenk.-Komfort Supersoft
Das harmonische Mischungsver-
haltnis von geschnittenen,
silikonisierten Kaltschaum-
Sticks und Faserbéllchen bildet
eine optimal ausgewogene
Fullung. Die Kissen sollten
regelmassig ausgeklopft werden.

Confort des coussins

de dossier Supersoft
Lassociation équilibrée de
batonnets de mousse a froid
siliconés et de flocons de fibres
garantit un garnissage parfaite-
ment équilibré. Il convient de
battre régulierement les
coussins.

Comfort cuscini

schienale supersoft

Un equilibrio perfetto di stick in
schiuma fredda tagliati e silico-
nati e palline in fibra garantisce
un’imbottitura ottimale. E
importante scuotere i cuscini
regolarmente.

4. Wahlen Sie die Armlehne

4, Choisissez I'accoudoir
4. Scegliete il bracciolo
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5. Wahlen Sie die Fiisse
5. Choisissez les pieds
5. Scegliete i piedi
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Metallfuss Chrom Metallfuss Chrom Metallfuss Chrom Metallfuss Chrom Metallfuss Alu Holzfuss

Pied en métal chromé Pied en métal chromé Pied en métal chromé Pied en métal chromé Pied en métal finition alu Pied en bois

Piede in metallo cromo Piede in metallo cromo Piede in metallo cromo Piede in metallo cromo Piede in alluminio Piede in legno (621/622)
(728/729) (701/722) (635/618) (506/698) (636/637)

matt/mat/opaco (813/814)

Metallfuss Schwarz matt Metallfuss Schwarz matt Metallfuss Schwarz matt  Metallfuss Schwarz matt Metallkufe Schwarz matt  Metallkufe Schwarz matt

Pied en métal noir mat Pied en métal noir mat Pied en métal noir mat Pied en métal noir mat Patin en métal noir mat Patin en métal noir mat
Piede in metallo nero opaco  Piede in metallo nero opaco  Piede in metallo nero opaco Piede in metallo nero opaco  Piede a slitta in metallo nero Piede a slitta in metallo nero
274) 91 (865) (893) opaco opaco

Gegen Aufpreis. Gegen Aufpreis.

6. Wahlen Sie die Zusatzelemente
6. Choisissez les éléments complémentaires
6. Scegliete gli elementi aggiuntivi
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Hocker Kopfs Kissen
Repose-pied Appuie-téte Coussin
Poggiapiedi Poggiatesta Cuscino

7. Wahlen Sie aus zahlreichen Stoff- und Lederfarben
7. Choisissez parmi de nombreuses couleurs de tissu et de cuir
7. Scegliete tra numerosi colori di tessuto e di pelle
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LIEFERUNG UND MONTAGE INDIVIDUELLE LOSUNGEN GESAMTBERATUNG MYPFISTER CARD PFISTER.CH CLICKAND COLLECT
LIVRAISON ET MONTAGE SOLUTIONS INDIVIDUELLES CONSEIL GLOBAL
CONSEGNA E MONTAGGIO SOLUZIONI PERSONALIZZATE CONSULENZA COMPLETA
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